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Mauli, chtopiec wychowany przez wilki w dzungli i przyjety
do spotecznosci, musi niebawem opusci¢ dzungle — jest juz prawie
dorostym cztowiekiem i musi wréci¢ do ludzi.Zanim odejdzie, bedzie
musiat nie tylko pozegnac si¢ z opiekunami, lecz takze pokazaé tym,
ktérzy go nie akceptowali i chcieli zabi¢ jako dziecko, swoja potege.
W zyciu Mauliego zajda niebawem ogromne zmiany. Doswiadczenie
zdobyte w dzungli oraz nauki od zwierzat nie zostang jednak
tak szybko zapomniane.Ksigga dzungli to najstynniejsza powie$é
autorstwa angielskiego pisarza Rudyarda Kiplinga, wydana w 1894
roku. Wielokrotnie ekranizowana, stata si¢ jedng z najbardziej
popularnych narracji, ma wiele odniesien w innych tekstach kultury.
Rudyard Kipling zastynat przede wszystkim jako autor powiesci
mtodziezowych.
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Rudyard Kipling
Ksiega dzungli

Przedmowa

Zazwyczaj, gdy si¢ pojawia ksiazka tego rodzaju, specjalisci
zasypuja autora nader hojnie pytaniami, skad czerpatl material.
Totez na wstgpie czyni¢ zado$S¢ ich ciekawoSci 1 Spiesze
z wyjasnieniem oraz podzigkowaniem dla mych faskawych
informatoréw.

W pierwszej linii poczuwam si¢ do goracej wdzigczno$ci
wobec czcigodnego, uczonego 1 zastuzonego Bahadur Szacha,
stonia jucznego Rzadu Indyjskiego, zarejestrowanego w spisie
pod liczba 174, ktéry wraz z urocza swa towarzyszka, genialng
Pudmini, dostarczyt mi mnéstwo nieocenionych szczegbétéw do
ustepu pt. Tumaj, przyjaciel stoni. Szczegdty owe weszty takze
do opowiesci pt. W stuzbie krélowej.

Opowies¢ pt. Bracia matego Mauli powstala na podstawie
danych zebranych w réznych czasach i miejscach, otrzymanych
od mnoéstwa cnych P. T. informatoréw, ktorzy pragna zachowac
jak najScislejsze incognito.

W tym miejscu winien jeszcze autor wyrazi¢ hotd swdj
pewnemu hinduskiemu dzentelmenowi, ktérego rezydencja
miesci sie na stromych lesistych szczytach gér Jakko. Spiesze



tedy wyrazi€ mu swa, uszczypliwa moze nieco, estyme,
wymownie kreSlac podziwu godne cechy charakterystyczne jego
rasy, zaprawdg bardzo starej, ktorg nazwatbym — prezbiteriariska.

Ogromnie duzo zawdzigczam réwniez medrcowi — Sachi
— owemu niezmordowanemu w badaniach 1 przemyslnemu
jezozwierzowi, cztonkowi rozproszonego niedawno szczepu
ludéw seeoneenskich. Ten dzielny artysta, ktory weszyt
wszedzie 1 wycieral wszystkie katy, zaznajomil mnie z wieloma
lokalnymi sprawami potudniowych Indii. Wraz ze swym
mistrzem zwiedzal on wielkg pota¢ kraju, pociagnigty urokiem,
pieknoscia 1 rodzinng kulturag wielu wiosek 1 osiedli 1 oder
to otrzymalem mndéstwo waznych wiadomoSci odnosnie do
ludowych zwyczajow i obyczajow.

Duzo z nich weszto do opowiadania pt. Na Tygrysa, Lowy
weza Kaa oraz Bracia matego Mauli.

Odnosnie do wustepu Riki-tiki-tavi autor oswiadcza, ze
wszystko winien jest uprzejmosci jednego z najwybitniejszych
herpetologéw Gornych Indii, nieustraszonemu badaczowi,
ktérego hastem jest ,zy¢ to wiedzie¢”. Ow niesmiertelnej
stawy, samoistny medrzec po§wigcat nieraz swe zycie, kierujac
si¢ ta maksyma przy badaniu naszych wschodnich tenatofidii
(,jadowitych™).

Szczesliwy przypadek w podrézy sprawit rowniez, ze autor,
jadac statkiem ,,Cesarzowa Indii”, mial za wspolpasazera
pewnego malerikiego informatora. Ile wziat oden nieocenionych
szczegbtow, sam czytelnik osadzi¢ zechce, przegladajac



opowiadanie pt. Biata foka.



Bracia matego Mauli!

Noc nadchodzi, to pora tupow sepa Chila

I nietoperza Manga, i innego zwierza.

Ludy dzungli boj zaczng lub wznowiq przymierza,
Bo nadszedt czas turnieju, wielka towow chwila.
Walczciez dzielnie, o ludy, poki dzien nie wstawa,
Szanujqc jednak wiernie stare dzungli prawa.

(Nocna pobudka ostepu)

Skwarny to byt wieczor, kiedy okoto siddmej przebudzit si¢
wilk-ojciec, Spiacy dotad w jaskini na plaskowzgérzu Seeonee
potozonej 1 zaczal przeciaga¢ powoli, z namystem lapy, chcac
wygnac rozleniwienie senne 1 przywroci¢ gibkos¢ konczynom.
Matka-wilczyca lezata z nosem utkwionym w czered¢ czworga
wilczat, ktére ruszaly si¢ niespokojnie, piszczac. Przez otwor
wejSciowy jamy zagladata pyzata twarz miesiaca.

— Uu! — mruknat wilk — Czas na polowanie!

Wtasnie chciat ruszy¢ na towy, gdy nagle w wejSciu zjawit
si¢ cien jakowego$§ matego stworzenia o puszystym ogonie i
zaskowyczat glos:

— Szczelliw badZz zawsze, o wielki wodzu wilkéw! Niech ci
si¢ darza dziatki, niech maja ogromne biate kty i niech w sercu

! Mauli —w oryg.: Mowgli; tu thumacz podat zapis fonetyczny pierwotnej, ang. wersji
imienia gtéwnego bohatera jako wtasciwe imig. [przypis edytorski]



swym nie zapomna nigdy o nieszczgsnym gtodomorze!

Glos ten wydawat szakal, zwany Tabaki?-pieczeniarz. Marng
owa stworg gardza zazwyczaj wilki dzungli Hindostanu, bowiem
jest to natretny gatgan, wywotuje intrygi, plotkuje, wadzi jedne
rody zwierzat z innymi, a przy tym zywi si¢ wstrgtnymi
odpadkami po $mietnikach wiejskich, pozerajac nawet szmaty i
kawatki rzemieni. JednoczesSnie zwierzgta obawiaja si¢ szakala-
pieczeniarza, popada on bowiem tatwo we wscieklizng, a w
takim razie porzuca wrodzong tchoérzliwos¢, biega po catym lesie
1 kasa kazde stworzenie, jakie dosiggna¢ moze. Staje si¢ tak
straszny, ze sam nawet tygrys zmyka przed nim, wscieklizna
bowiem to najwigksza hanba, jaka spaS¢ moze na zwierze
dzungli. Zwa ja one — devanee, czyli szaleristwem 1 chronig si¢
przed owym zlem na wszelkie sposoby.

— Wejdz 1 poszukaj! — odpart oschle wilk-ojciec — Chociaz, o
ile wiem, nie ma tutaj zadnego pozywienia.

— Naturalnie! — rzekt przypochlebnie Tabaki — Nie ma moze
jadla godnego wilka, ale mizerota jak ja, zadowoli si¢ byle jaka
kosteczka! Czyliz nam — gidurlogom (ludowi szakali) — wolno
przebierac 1 w pozywieniu?

Zaczal weszy¢ 1 niebawem wygrzebal gdzie§ w kacie sarnig
kostke z odrobing migsa. Przykucnat i zaczat smacznie zajadac.

— Bardzo dzigkuje za tak goScinny pocze¢stunek! — zawotat
mlaszczac jezykiem — Ach! Co za uroczy miodziericy! — dodat,
patrzac na mtode wilczki — Jakze bystre maja oczy i1 to w tak

% Tabaki —w oryg. ang. wersji: Tabaqui. [przypis edytorski]



mtodym wieku! Hm... hm... prawda... dzieci wladcy dorastaja
bardzo predko!

Tabaki wiedziat dobrze, ze nie nalezy chwali¢ dzieci w
oczy. Uczynil to jednak, by nasycié si¢ zaktopotaniem wilka i
wilczycy. Przez chwilg siedzial cicho, rozkoszujac sig ztosliwa
uwaga swoja, potem za$ rzekt:

— Wielki Shere Khan przenosi si¢ na inne miejsce. Styszatem,
ze od najblizszego nowiu zacznie tutaj polowac.

Shere Khan, wielki tygrys, mieszkal dotad nad rzeka
Wajgunga, odlegla o jakich§ dwadziescia mil®.

— Nie wolno mu uczyni¢ tego! — zawarczal wilk gniewnie
— Prawa dzungli zabraniaja nachodzenia cudzych obszaréw
towieckich bez zawiadomienia i pozwolenia wlaScicieli.
Przeptoszy nam zwierzyng w obrebie przynajmniej dziesigciu
mil 1 to jak na zto$¢ wiasnie teraz, gdy ja musze polowaé za
dwoje.

— Matka moja — rzekta tagodnie wilczyca — stusznie zwata go
Hkuternoga”... lungri... Od malego utyka na jedna tape i dlatego
poluje tylko na bydto domowe. Musial pewnie doprowadzi¢ do
wsciektosci farmeréw znad Wajgungi, ucieka przed nimi i zjawia
sig, by tutaj uczynic to samo. Oczywiscie niebawem przetrzasna
w poszukiwaniu za nim cala dzungle. Zapewne ucieknie, ale
msciwi ludzie podpala trawe 1 my 1 dzieci nasze bgdziemy si¢
musieli réwniez wynosié. To wszystko zawdzigcza¢ bedziemy
przeklgtemu Shere Khanowi.

3 mila — chodzi o mile angielska, réwna ok. 1,6 km. [przypis ttumacza]



— Czy mam mu powiedzieé, jakie dlan zywicie uczucia? —
spytal Tabaki.

— Milcz! - szczeknat wilk gwattownie — Wyno$ mi si¢ stad
razem z twym kulawym chlebodawca! Dos¢ tajdactw 1 tak
narobite$ dzis!

Tabaki odrzekt spokojnie:

— Ide. Mogltem, co prawda, oszczedzi¢ sobie przynoszenia
wam wiedci, bo oto, jak sami styszycie, zapewne Shere Khan
przybyt osobiscie 1 siedzi w pobliskich zaroSlach.

Wilk nastawit uszu.

Od strony taki zbiegajacej w dot ku strumieniowi doleciat
wrzask gniewny, dono$ny podraznionego tygrysa, ktory chybit w
skoku na zdobycz 1 nic sobie nie robi z tego, ze dowie si¢ 0 jego
porazce cata dzungla.

— Dureri — powiedzial wilk — Kt6z zaczyna robote od takiego
krzyku? Czy sadzi, ze nasze jelenie sa podobne do jego
spasionych bykéw znad Wajgungi*?

Przerwata mu wilczyca:

— Cicho badz! Nie na wotu ni jelenia poluje on tej nocy, ale
na cztowieka!

Ryk tygrysa przemienit si¢ w pomruk, a glos dolatywat nie
z jednego punktu, ale jakby zewszad. Jest to sztuczka znana
dobrze, a wprawia w takie ostupienie ludzi spgdzajacych noc w
dzungli 1 tak ich myli, Ze czgsto chcac uciekaé, sami wpadaja
tygrysowi w szpony.

4 Wajgunga — w oryg.: Waingunga. [przypis edytorski]



—Poluje na cztowieka? — zdziwit si¢ wilk, szczerzac kty — Czyz
tedy zabrakto juz glist i zab w bagniskach, ze zabiera si¢ do ludzi
1 to w dodatku na naszym obszarze?

Stuszne i madre prawa dzungli wzbraniaja zwierzgtom zabijaé
cztowieka. Dozwolone to jest tylko, gdy idzie o pokazanie
dzieciom, jak nalezy walczy¢ z ludZmi, a i wéwczas polowanie
takie musi si¢ odbywa¢ z dala od rodzimego lasu, poza
terytorium gminy wilasnej, czy rodu. Prawo to uzasadnione
jest wzgledami natury praktycznej. Zamordowanie cztowieka
wywoluje niechybnie najScie na dzungle ludzi bialych, z
karabinami, siedzacych na stoniach, otoczonych krajowcami
uzbrojonymi w hatasliwe gongi, pochodnie 1 inne straszne
przyrzady. Gdy taka czereda zwali si¢ do lasu, Zle si¢ dzieje
mieszkaficom dziewiczych boréw. Zwierzgta tlumacza sobie
owo prawo inaczej. Nie przystoi, powiadaja, dzielnemu towcy
uganial si¢ za cztowiekiem, ktéry jest najstabszym ze stworzen
1 nie posiada naturalnych narzadéw obrony. W dodatku pono¢
wszyscy zjadacze ludzi parszywieja rychlo i wypadaja im zg¢by.

Pomruk tygrysi rost coraz bardziej, az przemienit si¢ w
potezny okrzyk bojowy. Widocznie zwierz rzucit si¢ na zdobycz.

Ale niezwtocznie zabrzmiato przeraZzliwe, naprawdg niegodne
tygrysa wycie Shere Khana.

— Nie powiodto mu si¢ coS! — powiedziata wilczyca.

Wilk-ojciec wychylit si¢ z jamy i ustyszal wyraznie dziki
pomruk gniewu 1 warczenie Shere Khana miotajacego si¢ w
zaroSlach.



— Niedotega. Skoczyl na ognisko roztozone przez drwali 1
poparzyt sobie tapy. Tabaki jest przy nim.

— KtoS idzie wzgorzem! — powiedziata wilczyca, nastawiajac
jedno ucho — Uwazaj!

W zaroSlach rozlegt sig trzask gatezi. Wilk zebral si¢ w sobie
1 ztozyt do skoku. Szkoda, drodzy czytelnicy, ze nie mogliScie
widzie¢, co si¢ teraz stalo. Oto wilk-ojciec odrzucit si¢ od ziemi
poteznie 1 cisnat wprzdd cate ciato, ale nagle wywinat si¢ prosto
w gore, podleciat jak ptak w powietrze na kilka stép i spadl na to
samo niemal miejsce. Zatrzymat si¢ tedy w skoku, zmieniwszy
zamiar.

— To cztowiek! — warknat ze ztoScia — Malenki cziowiek!
Popatrz no, matko!

Zobaczyli tuz przed soba matego brunatnego chlopczyne,
wspartego na kijku. Byt ttusty, nagusierki i stapat z trudem
niematym. Naprawdg, nic chyba podobnego nie zjawito si¢ dotad
w wilczym osiedlu. Malec stat juz przed wilkiem z podniesiona
glowing i $miat si¢ w najlepsze.

— To ma by¢ cztowiek? — zdziwita si¢ wilczyca — Nie
widziatam nigdy takiego cztowieka! Przynie$ go do jamy.

Wilki, nawykte przenosi¢ swe mate, umieja to czyni¢ tak
delikatnie, ze moglyby wzia¢ w paszcze¢ jajko, nie uszkadzajac
go. Totez, mimo ze zgby zwierzgcia objely mate ciatko, nie
zadrasnely skory dziecka, ktore za chwilg lezato posrod wilczat
u fona karmicielki.

— Jaki tadniutki! Jaki golutki! Jaki Smialy! — dziwowata si¢



wilczyca.

Dziecko szukato wolnej sutki u cieplej piersi przybranej
matki.

— Ho... ho... jaki madry! Zabiera si¢ do ssania! Wigc to
jest mate szczeniatko ludzkie? Chyba nie ma na Swiecie drugiej
wilczycy, ktéra by sie mogla poszczyci¢ takim wychowankiem!

— Podobno stalo si¢ tak juz raz, doszty mnie stuchy, ale nie
zdarzylto si¢ to ani w rodzie naszym, ani w tych czasach! —
powiedzial ojciec powaznie — Jest goty, staby, moglbym go po
prostu rozdepta¢ noga, a jednak patrzy mi prosto w oczy, nie
odczuwajac strachu.

W tej chwili zaémilo si¢ wejscie do jamy, albowiem caty
otwor wypetnit olbrzymi, kanciasty teb i potworny kark Shere
Khana. Tygrys starat si¢ wcisna¢ do srodka, a Tabaki stojacy za
nim skomlit:

— Wiadco dzungli, malec tutaj si¢ schowat!

— Co widzg? To Shere Khan! — zawotat wilk-ojciec, btyskajac
wsciekle oczyma — Wielki to dla mnie zaszczyt! Czego zyczysz
sobie, kuternogo?

— Oddaj mi tup! Maty cztowiek schowat si¢ tutaj... Oddaj mi
go zaraz!

Shere Khan rzeczywiScie poparzyt sobie lapy, skoczywszy
na ognisko drwali, a przeto popadt w wielka wsciektos¢. Nie
obawiat go si¢ jednak ojciec-wilk, wiedzac dobrze, ze dla tygrysa
otwor jamy jest za szczuply. Tkwit on tez w nim glowa i karkiem
1 nie mogt si¢ ruszaé podobnie, jak by nie mégt wystgpowac



zaczepnie cztowiek wttoczony w beczutke.

— Wilki sa wolnym ludem! — zawotat ojciec-wilk — Stuchaja
tylko wodza wilasnego rodu, nie robig sobie natomiast nic z
bydtobo6jcéw, choéby byli pomalowani w pregi. Maly cziowiek
jest naszym tupem i zrobimy z nim, co nam si¢ spodoba!

— Ho... ho...! — zaryczat tygrys — C6z to za glupie
przechwatki! Czyz mam tkwi¢ nosem w tej Smierdzacej budzie?
Oddaj mi natychmiast co moje! Styszysz, parszywy psie? Shere
Khan do ciebie méwi!

Glos tygrysa roztetnit si¢ donosSnie w jamie. Matka-wilczyca
zerwala si¢ z poslania, poskoczyla ku napastnikowi, utopita
Swiecace niby ksiezyce Slepia w rozgorzatych Zrenicach jego i
zawarczala:

— Stuchaj, lungri, stuchaj, kuternogo, tego co ci powiem ja,
raksha, wilczyca, zwana szatanem. Maly cztowiek jest moj,
bedzie zyt 1 na zlo$¢ tobie bedzie polowal razem z naszym
rodem. Przekonasz sig, skrytobdjco, pozeraczu niemowlat, fowco
zdechlych ryb i $mierdzacych zab, ze niedlugo ten malec
rozpocznie polowanie na ciebie! Wynos mi si¢ precz! Styszysz?
Inaczej klng si¢ na sambhura, ktérego dzi§ upolowatam, — nie
zywig sie bowiem jak ty padling — ze bedziesz zmykat za chwile,
oparzony niedotego, kulejac lepiej jeszcze, jak to czynisz od
chwili, kiedy cig¢ matka na Swiat wydata. WynoS mi si¢ stad zaraz,
powiadam!

Wilk-ojciec spojrzat ze zdumieniem. Wspomniat one czasy,
kiedy zdobyt swa zong¢ w uczciwej, a zacieklej walce z pigciu



rywalami. Nie darmo zyskala ona czasu wypraw lowieckich
catego rodu miano szatana, czyli rakshy. Zmiarkowat to snadz i
Shere Khan, ze nie da rady wilczycy, zwlaszcza w danej sytuacji,
bo bedzie walczyta do upadlego. Wycofal si¢ tedy z ciasnego
otworu, a poczuwszy si¢ na wolnej przestrzeni, warknat zaciekle:

— Kazdy pies $miaty jest na wlasnym Smietniku! Przekonamy
sig, co powie rod wasz o tym glupim pomysSle hodowania
cztowieka w wilczej jamie. Malec jest mdj i1 predzej czy pdzniej
wpadnie w moja paszczg! Zapamigtajcie to sobie, ztodzieje o
puszystych ogonach!

Wilczyca wrdcita do matych, pomrukujac z irytacji, a wilk-
ojciec rzekt powaznie:

— Musze przyznaé stuszno$¢ Shere Khanowi. Nalezy malca
pokazaé rodowi. Czy chcesz go naprawde chowac¢, matko?

Oburzyla sig.

— Po c6z pytasz o to? Przywlokt sie tutaj sam jeden biedny,
naguteriki, mracy glodem i nie bat si¢ wcale. Odepchnat jedno
z moich matych i ssie. Ten drab bytby go porwatl i zanidst
nad Wajgunge, a tymczasem ludzie naszych okolic urzadziliby
wielka obtawe, mszczac Smier¢ malca. Ladnie bySmy wygladali
wszyscy! Naturalnie, zatrzymam go w jamie. Lez sobie moj
malenki, mdj Mauli, moja droga zabko! Przyjdzie czas, ze
zapolujesz na kulawego Shere Khana, jak on polowat na ciebie.

— Zobaczymy, co powie rada! — zauwazyt wilk-ojciec.

Wedle praw dzungli kazdy wilk pojawszy zong, zyje osobno
w swej jamie, ale skoro jego wilczeta podrosng na tyle, ze



moga biega¢, winien przywieS¢ je na zgromadzenie rady,
odbywajace si¢ raz w miesigcu przy pelni ksi¢zyca. Ma to na
celu stwierdzenie ich tozsamosci 1 nadanie praw rodu, ktorego
staja si¢ cztonkami. Po ogledzinach mtode wilczki udaja si¢ do
rodzicéw, zyja z nimi, wzrastaja i dopoki nie upoluja pierwszej
sarny, zadnemu wilkowi z tego samego rodu nie wolno ich
zaczepia ani rani¢. Prawo to nie zna taski 1 wilk, ktory by zabit
mtodzienica, zostaje natychmiast ukarany $miercig na miejscu
czynu. Kazdy chyba przyzna, ze prawo to jest madre i stuszne.

Gdy wilczeta zaczety juz biegac, wilk-ojciec 1 wilczyca-matka
zaprowadzili je wraz z Maulim-zabka na Skat¢ Rady, czyli
otoczony ztomami skalnymi wierzchotek wzgérza, gdzie byto
do$¢ miejsca dla obrad stu wilkéw co najmnie;.

Na ptaskim bloku skalnym, posrodku wzgérza lezat
wyciagnigty wielki, siwy juz wilk-samotnik, tak silny, sprytny
1 madry, ze zostal obrany naczelnikiem rodu. Wokoét niego
przysiadto okoto czterdziesci wilkéw réznej wielkosci i masci.
Byli tam weterani o sierSci przypominajacej borsuka, tak
potezni, ze w pojedynke zarzynali z tatwoScia roste jelenie
dzungli, a obok nich widniaty czarniawe, trzyletnie wilczury,
zadzierzyste 1 butne, pewne, ze potrafia dokazaé tejze samej
sztuki. Akela-samotnik juz od roku byt naczelnikiem rodu. W
zyciu zdarzylo mu si¢ niejedno, kilka razy wpadal do dotu
najezonego palami, byt tak zbity kijami, Zze porzucono go jako
trupa, totez posiadat wiele doswiadczenia i znat si¢ na podstgpach
1 chytrosci ludzi.



Rozprawy na Skale Rady byty bardzo zwigzte. Wokét zasiedli
rodzice wilczat, ktére igraty wesoto posrodku. Od czasu do czasu
zblizat si¢ do tej gromadki starszy wilk, przygladat si¢ bacznie
to temu, to innemu malcowi, a potem wracal w milczeniu na
swoje miejsce. Czasem ktora$ z matek wysuwala swe dziecko
na Srodek zalanej ksigzycowym $wiattem polanki, by nie zostato
przypadkiem pominigte. Akela lezal na swym glazie 1 powtarzat
raz po raz:

— Znacie prawo... znacie je dobrze! Badajciez tedy dobrze,
o wilki!

Matki powtarzaty wotanie niespokojnymi glosami:

— Badajciez uwaznie. .. badajciez uwaznie, o wilki!

Matka-wilczyca uczula, ze grzywa jezy jej si¢ na karku, gdy
maz wysunat Mauli-zabke na Srodek kota. Malec rzucit si¢ zaraz
ze Smiechem na ziemig 1 zaczal skwapliwie zbieraC iskrzace si¢
w Swietle, potyskliwe krzemienie.

Akela lezal dalej spokojnie z tbem pomigdzy tapami i
naszczekiwal monotonnie:

— Badajcie uwaznie, o wilki!

Nagle spoza skalnych ztoméw doleciat gluchy ryk tygrysa.

— Malec jest moim tupem! Oddajcie mi go natychmiast. C6z
wolnemu rodowi po matym cztowieku?

Akela nie potrzasnal nawet uszyma. Powtarzat dalej swoje:

— Badajciez uwaznie, o wilki! Wolny réd nie stucha innych
rozkazow ponad wilasne prawo! Badajciez dobrze, o wilki!

Rozlegly si¢ wokot szemrania, a ktoryS z mtodych wilkéw



zwrdcit si¢ do Akeli i powtdrzyt pytanie Shere Khana:

— C6z wolnemu rodowi po matym cztowieku?

Prawo dzungli powiada, ze w razie sporu, czy miode
szczeni¢ ma naleze¢ do rodu, czy nie, o tej jego przynaleznosci
rozstrzygaja dwa gtosy przychylne cztonkéw rodu, oczywiscie z
pominigciem gloséw rodzicow.

— Kto glosuje za malym cztowiekiem? — spytal Akela —
Kto sposrdéd cztonkéw wolnego rodu chee, by przyjac¢ ludzkie
szczenig¢ do gromady?

Zalegta cisza. Matka-wilczyca uczuta, ze musi stoczyC teraz
walke, a zarazem, ze bgdzie to ostatnia walka w jej zyciu.

Naraz ozwal si¢ cigzki, spasty, brunatny niedZzwiedZ Balu®,
jedyny obcy przypuszczony do rodu, wyktadajacy wilczgtom
prawo dzungli. Balu wszedzie byt mile widziany, albowiem nie
spieral si¢ z nikim o tup, zywit si¢ miodem dzikich barci,
orzechami 1 korzonkami.

— Ja daj¢ glos za matym czlowiekiem! Ja glosuje za
szczenigciem ludzkim! C6z nam zlego moze uczyni¢ Mauli-
zabka? Nie mam daru wymowy, ale méwi¢ prawde. Pozwolcie
mu pozosta¢ posrod gromady wilkéw, ja za$ bede go uczyt praw
dzungli.

— To glos jeden! — powiedziat Akela — Ktéz daje gtos drugi?
Balu, nauczyciel dzieci naszych, oSwiadczyt si¢ za szczenigciem
ludzkim, kt6z sposrdd rodu przytacza si¢ do jego zdania?

Wtem cien jaki§ zamajaczyt na zalanej Swiattem polance.

5 Balu —w oryg.: Baloo. [przypis edytorski]



Byla to Bagera®, pantera czarna. Sier$¢ jej kruczej barwy, w
pelnym, ksigzycowym Swietle tyskata srebrnymi cetkami, niby
mienigcy si¢ jedwab czarny. Wszyscy znali Bagerge 1 spoSrod
catego rodu zaden wilk nie oSmielitby si¢ stawal wbrew jej
zamystom. Byla przebiegla jak Tabaki, popedliwa jak dziki
bawdt, a nieustraszona jak ranny storl. Natomiast stodki jej gtos
przypominat patoke cieknaca po pniach drzew z dzikich barci
lesnych, a wlos przewyzszal migkkoscia puch najdelikatniejszy.

— Czcigodny Akelo i wy cztonkowie wolnego ludu wilkéw!
— powiedziata — Co prawda nie przystoi mi zabieraé¢ gtosu w
waszym zespole. Atoli ogdlne prawo dzungli powiada, ze jeSli
idzie o spdr, dotyczacy niedorostka, jakiegokolwiek badZ narodu
puszczy, wolno o losie jego i zyciu wyrokowac za pomocg okupu.
Tak méwi prawo, nie objasnia za$§ komu wolno okup ten ztozy¢.
Tedy nie jest zabronione, by cztonek jednego rodu sktadat okup
za cztonka rodu innego! Czy nie mam racji?

— Masz racje! Najzupelniejsza racj¢! — wrzasngta czereda
mtodych, wiecznie gtodnych wilkéw.

— Stuchajmy Bagery! — ozwali si¢ wszyscy — Szczenig ludzkie
moze zosta¢ okupione! Prawo wyraZnie zezwala na to!

— Nie mam prawa gtosowaé w waszym rodzie! — powiedziata
Bagera — Prosz¢ was o pozwolenie przemawiania w tej sprawie.

— Mow! Mow!— wrzasneto cale zgromadzenie.

— Jest to rzecza nikczemna mordowaé nagie, bezbronne
szczenig. Zwazciez przy tym, ze gdy malec podrosnie i utyje,

6 Bagera — w oryg. Bagheera. [przypis edytorski]



stanie si¢ znacznie lepszym kaskiem. Balu glosowat za tym, by
zyt w waszym rodzie, ja glosuje¢ za pomoca okupu, dodajac
do jego gtosu mtodego, ttustego bawotu, ktérego przed chwila
zadusitam o mate p6t milki stad. Spozyjciez go ze smakiem,
ale proszg, przyjmijcie male ludzkie szczenig, wedle prawa, do
swego rodu. Sadze, Ze nic temu nie stoi na przeszkodzie?

Zaczety sig¢ burzliwe narady, na ogoét jednak przychylne dla
malca.

— Mniejsza z tym! Zginie i tak czasu pory deszczowej! Zginie
od zaru storica w lecie! C6z nam szkodzi¢ moze ta gota zaba?
Niech sobie biega z wilkami! Gdziez ten bawodt, Bagero! Pokaz
nam! Trzeba przyjac¢ okup!

Posréd tego rozbrzmiewato nieustanne naszczekiwanie Akeli:

— Badajcie dobrze, o wilki! Badajcie dobrze!

Malec pozostat zupetnie obojetny na to wszystko, nie zwazat
wcale na wilki, ktére go przychodzity oglada¢ i bawil sie
kamykami.

Za chwilg cale zgromadzenie udalo si¢ na poszukiwanie
bawotu, a na Skale Rady pozostali tylko Akela, Bagera, Balu 1
sprzymierzone z Maulim wilki. Shere Khan porykiwat w dali,
rozgniewany porazka i niemoznoScia odzyskania swego tupu.

— Wyj sobie, wyj! — szydzita Bagera. — Znam si¢ na ludziach
1 pewna jestem, ze ten malec zmusi ci¢ do skomlenia z innego
zgota tonu.

—Rad jestem, ze si¢ tak stato! — powiedziat Akela. — Ludzie, to
przemysSlne stworzenia. Ten malec moze nam si¢ nieraz przydac.



— Tak ... Tak — odrzekta Bagera — moze si¢ bardzo przydac,
zwlaszcza, 7ze nikt nie moze tudzié sig, iz panowanie jego nad
rodem trwaé bedzie w nieskoriczonos¢.

Zmilkt Akela. Przez mysl mu przeszto, ze moze niedaleki juz
dzien, kiedy zostanie zabity przez wilki jako stary i niedotgzny
wdbdz, by ustapié¢ miejsca innemu, ktéry po pewnym czasie dozna
tego samego losu.

— Zabierz go z soba — rzekt do wilka-ojca — 1 wychowuj, jak
przystato ksztatci¢ cztonka wolnego ludu!

Mauli-zabka zostal w ten sposéb przyjety do rodu
wilkow seeoneenskich, okupiony bawolem oraz zyczliwym
wstawiennictwem madrego Balu.

Musicie, czytelnicy, przerzuciC si¢ mysla przez okres jakichs
lat dziesigciu czy jedenastu i w wyobrazni tylko wlasnej
przedstawi¢ sobie 6w dziwny zywot malego Mauli posrod
wilkéw, gdyz, chcac wszystko opisa¢, musiatbym stworzyc
mnoéstwo ksigzek.

Wychowywal si¢ razem z wilczgtami, ktére jednak, jak to
fatwo zrozumie¢, wyrosty na stare wilki, gdy tymczasem on byt
ciagle jeszcze maltym chtopcem. Wilk-ojciec wyuczyt go, jak
si¢ ma stara¢ o zywno$¢ oraz tlumaczyl mu wszystko, co go
otaczalo w dzungli. Z czasem zrozumial, co znaczy najlzejsze
drgnienie Zd7zbla trawy, powiew cieplego wiatru w nocy, krzyk
sowy w dziupli drzewa, szmer na korze pnia, spowodowany przez
przysiadajacego na chwilg nietoperza lub plusnigcie rybki w
wodzie. Te wszystkie odgtosy poznat doktadnie i zaznajomit si¢



z nimi tak dobrze, jak cztowiek z codziennymi swymi zaj¢ciami
zawodowymi.

Gdy si¢ nie uczyl, grzat si¢ na storicu i spal, potem szukat
pozywienia i zasypiat znowu. Gdy czut, ze jest brudny lub Zze mu
goraco, zanurzat si¢ w jednej z leSnych sadzawek, a chcac dobrac¢
si¢ do miodu, ktérego spozywanie wraz z orzechami zalecit mu
Balu i ktéry mu smakowal nieraz lepiej niz surowe migso —
wdrapywat si¢ pori na drzewa. Tej to sztuki wyuczyta go Bagera.
Siedzac na gatezi, wabita go do siebie, a Mauli wspinat si¢ w gore,
zrazu niezdarnie jak opasty rosomak, potem jednak, nabrawszy
wprawy, hulal posréd gatezi, niby ptowa matpa.

Miat swe miejsce na Skale Rady podczas zebran wilkow
1 przy jednej z takich sposobnoSci uczynit odkrycie, ze
wystarczy mu spojrze¢ bystro w oczy ktéremu$ z wilkéw, by
go zmusi¢ do odwrOcenia glowy. Robit tez nieraz przystugi
swym przyjaciotom, wyciagat im z kudiéw ciernie, co jest rzecza
niematla, bowiem takie drobne, nikle, ktujace kolce dokuczaja
bardzo zwierzgtom. Nieraz w nocy udawat si¢ w doling ku polom
uprawnym i spozieral z ciekawoscia na mieszkania ludzi. Ale nie
miat do nich zaufania od kiedy Bagera pokazata mu w lesie pas¢
ukryta zrgcznie posréd gestwiny. Bylto to pudio czworoboczne
z zapadajacym si¢ pomostem, przeznaczone do tapania dzikich
zwierzat 1 Mauli omalze nie wstapit na zdradziecka deske.
Najbardziej atoli lubit kry¢ si¢ wraz z pantera na cale dni
w niedostgpnych oczeretach puszczy i spa¢ tam godzinami az
do wieczora. Gdy slorice zaszto, Bagera rozpoczynata towy,



a chlopiec przypatrywat si¢ i uczyt od niej. Pantera polowata
na wszystka zwierzyng, podiug zachcianki czy podniety glodu.
Mauli czynit to samo, z pewnym jednak zastrzezeniem. Unikat
zabijania bawoléw, bowiem od chwili, kiedy zaczal pojmowac,
wiedzial od przyjacidiki, iz zycie jego okupione zostato ofiarg
bawotu.

— Wszystko w dzungli jest twoje! — nauczata go Bagera, —
Polowa¢ mozesz na kazde stworzenie, ktéremu podotasz sitami.
Ale przez pamigC tego bawotu, ktérym zostale§ okupiony, nie
zabijaj cztonkéw owego rodu, ani nie jedz ich migsa. Tak
nakazuje prawo puszczy!

Mauli pilnie przestrzegal owego prawa.

Rost, mezniat i stat sig silny, zresztg inaczej nie mogto staé si¢
z chtopcem, ktéry nie chodzit do szkoty, nie mgczyt si¢ niczym,
a dbat tylko o to, by miat co jes¢.

Matka-wilczyca powtarzala mu ze swej strony, by nie
dowierzat Shere Khanowi, ktory jest jego wrogiem. Wiedziat od
niej, ze przyjdzie dzien, w ktérym begdzie musial zabi€ tygrysa
1 gdyby byl mtodym wilkiem, nie zapomniatby niezawodnie
o tym obowiazku. Ulecialo mu to jednak rychto z glowy,
albowiem byt tylko chtopcem, chociaz nazwatby si¢ niewatpliwie
sam wilkiem, gdyby umial mysl swa wyrazi¢ w jakimkolwiek
narzeczu ludzkim.

Ale Shere Khan nie zapomnial o nim wcale. W miarg
jak stary Akela, naczelnik, niedol¢znial z wiekiem, kulawy
tygrys nawigzywal coraz to blizsze stosunki z mtodszymi



wilkami rodu, wodzit je za soba i karmit resztkami upolowane]
zwierzyny. Gdyby Akela byt w pelni sit i mégt wymusié
poszanowanie praw obowiazujacych, nie byloby nigdy doszto
do tego. Shere Khan schlebiat gtupim mlodzikom, wychwalat
ich pigkno$¢ i1 podburzat je przeciwko Akeli, dziwujac sig
niby, ze tylu dzielnych, madrych wojownikéw znakomitego rodu
moze podlega¢ wladzy starego samotnika 1 gotego szczenigcia
ludzkiego.

— Styszatem — mawiat tygrys chytrze — ze podczas obrad nie
ma z was zaden odwagi spojrze¢ mu w oczy!

Mtode wilki warczaty groznie 1 jezyly siers¢, gdyz wstyd im
byto tej nizszoSci swojej.

Bagera miata stuch niezréwnany i dowiedziata sig, jak sprawa
stoi, totez nieraz przypominala z naciskiem Maulemu, Ze pora
skoniczy¢ z Shere Khanem. Ale chiopak Smiat si¢ niefrasobliwie
1 odpowiadat:

— Mam po swojej stronie wigkszo$¢ powaznych czionkéw
rodu, wreszcie ty i Balu, chociaz leniwy, nie bedzie szczedzit
pazuréw w mej obronie, nie potrzebuj¢ si¢ tedy niczego lgkac!

Pewnego dnia przyszto to znéw na mysl Bagerze, a moze
podszepneta jej nowing jezatka sahi walgsajaca sie wszedzie.
Siedziata wraz z Maulim zaszyta w najwigksza gestwe boru, a
chlopiec spoczywat z gtowa oparta o jej czarne futro.

— Wspomnij — powiedziata mu — ile razy ostrzegatlam cig
przed kulawym bydtobdjca!

— Tyle razy chyba, ile orzechéw jest na tym drzewie! —



odrzekt Mauli, ktéry naturalnie nie umiat rachowaé — Ale c6z
stad wynika? Nie boje sig¢, spa¢ mi si¢ chce, a z Shere Khana
robig sobie tyle, co z krzykliwego pawia Mora!

— Nie czas teraz na spanie! Sprawa jest wazna! Wiem o
tym, wie Balu, wie caly rdd, cala puszcza, nie wylaczajac nawet
glupich zubréw. Wszakze nawet Tabaki méwit ci niedawno. ..

— Tak! — zawotat Mauli. — Przed paru dniami przyszedt do
mnie Smierdzacy szakal i zaczal natrzasa¢ si¢ z mej nagosci
oraz twierdzil, Zze nie potrafi¢ nawet znaleZ¢ trufli pod ziemia,
do czego zdolny jest kazdy odyniec. Wobec tego schwycitem
gluptaka za kiteg, okregcitem w kétko 1 grzmotnatem nim kilka
razy o pien gojawy, by go przyuczy¢ lepszych obyczajow.

— Glupstwos zrobit! — odrzekla pantera — Tabaki jest drab,
ale miat ci wlasnie powiedzie¢ cos§, co ci¢ obchodzi¢ powinno.
Uwazaj na to, co méwig, Mauli! Shere Khan nie ma odwagi
rozszarpaC ci¢ w ostepie, uknut jednak spisek. Wie, ze Akela
zestarzat si¢ i niebawem przestanie by¢ naczelnikiem stada, taki
sam los spotkat tez owa wigkszos¢ rady, ktéra zgodzila si¢ na twe
przyjecie, za$s mtode wilki sa przezen pozyskane 1 uwazaja, ze
nie ma miejsca posrdd ich rodu dla cztowieka. Przy tym wyrostes
juz i niecbawem zostaniesz mezczyzna.

— Czyz dorostemu mezczyZnie ma by¢é wzbronione to, co
wolno chtopcu? — spytat — Czyz nie przestrzegalem praw dzungli
1 nie zylem w niej? Nie ma ni jednego wilka, ktéremu bym nie
wyciagal cierni z fap i grzywy, wszyscy oni sa mymi braémi!

Bagera przeciagnela sig, przymkneta oczy i powiedziata:



— Bracie, dotknij dtonia mej szyi pod dolng szczeka!

Mauli siggnat pod delikatny podbrédek pantery, nad ktérym
tyskaty potezne, $nieznej biatosci kly 1 znalazt niewielki,
ogolocony z wloséw kawatek skory.

— W calej dzungli nikt nie wie, Zze nosz¢ na szyi ten znak. To
§lad obrozy. Tak, mdj maty, urodzitam si¢ posréd ludzi, a matka
moja zmarta w krélewskim zwierzynicu w Udajporze. Dlatego
to datam za ciebie okup woéwczas na Skale Rady, kiedy byles
nagim szczenigciem ludzkim. Urodzitam si¢ posrdd ludzi 1 za
mtodu nie wiedzialam nawet, co znaczy dzungla. Chowatam si¢
w wielkiej okratowanej klatce. Pewnej jednak nocy poczutam, ze
jestem Bagera, pantera czarna, nie stworzona na to, by stanowié
zabawke dla ludzi. Rozerwatam nedzna, staba zapore i uciektam.
I dlatego to, ze poznalam sposoby ludzkie, statam si¢ potgzna w
puszczy, grozniejsza od Shere Khana. ..

— Tak! — odrzekt — Cata dzungla drzy przed Bagera z
wyjatkiem mnie jednego!

— TyS czlowiek... ty§ m¢j brat! — powiedziala pantera
pieszczotliwie — Ale podobnie jak ja wrdoci¢ musiatam do swoich,
tak 1 ty, Mauli, wréci¢ musisz do braci swych, ludzi. Wrécisz, o
ile ci¢ przedtem nie uSmierca na Skale Rady... — dodata smetnie.

— Czemuz by mnie miano uSmierci¢? — spytat.

— Spdjrz mi w oczy!

Mauli spojrzal jej bystro w Slepie, a po chwil pantera
odwrdcita gltowe.

— Dlatego wiasnie! — rzekta Bagera, kladac jedna tapg na



druga — Widzisz, ze nawet ja, urodzona po$rod ludzi i mimo ze
ci¢ kocham, nie moge znies$¢ twego spojrzenia. Totez nienawidza
ci¢ oni, nie mogac znieSC tego, ze jesteS rozumny, Ze umiesz
wyciagaé ciernie z ich tap i ze jeste$ cztowiekiem.

— Nie wiedzialem wcale o tym, — odpart zasgpiony Mauli.

—Pamigtasz, co powiada prawo dzungli? Wprzdd si¢ rzucaj na
zdobycz, potem za$ gtos wydawaj. Tak robia oni, ale ty tego nie
wiesz, jesteS bowiem cziowiekiem. Tedy miej si¢ na bacznosci.
Akela coraz bardziej niedoteznieje, a wiem, Ze za pierwszym
jego wigkszym niepowodzeniem cate stado zwrdci si¢ przeciw
tobie 1 przeciw mnie. Zwolaja zgromadzenie... a wowczas. ..

Bagera zamyslita si¢ na chwilg, potem za$ wykrzykneta
raznie, zrywajac si¢ na nogi:

— Mam sposéb! Pobiegnij niezwtocznie do siedzib ludzkich
1 przynie$ troche szkartatnego kwiecia, ktére oni hoduja. Gdy
nadejdzie groZzna chwila, stanie ci si¢ ono nieréwnie lepsza ostong
niz ja, Balu i wszyscy zyczliwi cztonkowie rodu. Powiadam ci,
nie tra¢ czasu i $piesz po szkarfatne kwiecie.

Bagera miala na mysli ogien, ale dzikie zwierz¢ta tak bardzo
boja si¢ ognia, ze nie maja odwagi nazwa¢ go po imieniu.
Najpotezniejsze nawet szukaja przerdznych okreslen dla oddania
tego pojecia, lgkajac si¢ wypowiedzie¢ wlasciwego stowa.

— Znam dobrze szkarlatne kwiecie! — powiedziat Mauli —
Zakwita we wngtrzu chat albo na placu wioskowym, gdy si¢
Sciemni. P6jde¢ pon zaraz!

— Moéwisz, jak przystato cztowiekowi! — zawotata zadowolona



pantera — Nie zapomnij tylko, ze kwiecie to roSnie w matych,
glinianych garnuszkach. Porwij jeden z nich i schowaj do chwili,
kiedy ci bedzie potrzebne.

— Dobrze! Id¢ juz!- powiedzial Mauli, a potem spytat,
otaczajac pieszczotliwie ramieniem kark Bagery i patrzac jej w
oczy: — Powiedz mi szczerze, czy pewna jesteS, ze wszystkiemu
temu winien jest Shere Khan?

— Przysiggam na owe strzaskane kraty, ktére mi daty wolnosc,
ze tak jest naprawde! — krzykneta.

— Tedy przysiggam na tego bawotu, ktéry mi okupit zycie —
zawotat Mauli — Ze si¢ wywdzigcze sumiennie Shere Khanowi, a
nawet wyptace mu dlug z wigksza nawiazka niz si¢ spodziewa.

To powiedziawszy, pobiegt ku réwni w podskokach.

— To dzielny cztowiek! — mrukneta do siebie pantera,
wyciagajac si¢ na trawie — Jestem pewna, ze skutki owych towow,
jakie przed jedenastu laty urzadzit kuternoga na malg zabke
ludzka, beda dlan fatalne.

Mauli szedt szybko lasem, kroczyt pewnie i zwinnie, a serce
jego uderzalo poSpiesznym tetnem. Mgly wieczorne zaczgty
petzac po trawach, gdy znalazt si¢ w poblizu wilczej nory. Stanat,
odetchnat i spojrzat ku dolinie. Mtodych wilkéw nie zastat, ale
matka-wilczyca poznata z falowania jego piersi, ze co$ dolegaé
musi jej drogiemu wychowankowi.

— Co ci to, synaczku? — spytala.

— Nic, nic — odrzekt — nietoperze naplotlty mi gtupstw o Shere
Khanie. Id¢ teraz, matko, na fowy na uprawnych polach.



Zanurzyl si¢ w gestwinie, zmierzajac uptazem gory ku rzece.
Po chwili atoli zatrzymat sig, albowiem uszu jego dobiegt pogtos
polujacego stada wilkéw. Postyszal trwozliwy bek 1 chrapanie
osaczonego w kniei jelenia oraz pisk 1 zto§liwy poszczek wilkéw
szydzacych ze swego naczelnika.

— Pokaz moc swoja, Akelo! Pokaz co umiesz, samotniku!
Puszczajcie wodza, niech zdtawi sambhura.

Prawdopodobnie Akela chybil w skoku, bo Mauli postyszat
skowyt jego zatoSliwy. Widocznie jeleri obalil go na ziemig
uderzeniem przednich nég.

Nie stuchajac, pobiegt dalej, a w miar¢ jak dzungla
pozostawata za nim, milkly i cichty krzyki 1 hatasy.

— Bagera ma stuszno$¢! — mruknat do siebie, zakopujac si¢
w sterte siana, tuz pod oknami jednej z chat stojaca. — Jutro
przyjdzie do porachunku z Akela 1 ze mna.

Po pewnym czasie wylazt, przytknat twarz do szyby 1 wpatrzyt
si¢ w ogien na kominie ptonacy. Spostrzeglt, ze wieSniaczka
wstawata w nocy i podsycata ognisko, dorzucajac don nargcze
galezi. Ledwo zaczal szarze¢ Swit, zobaczyl matego chtopca,
ktory wziat koszyk z wikliny, wylepiony wewnatrz gling, natozyt
wen jarzacych wegli, ostonit ptétnem i wypedzit bawoty z obory,
udajac si¢ z nimi na pasze.

— To catkiem prosta sprawa! — powiedziat do siebie — Skoro
dziecko radzi sobie z tym tak tatwo, to i ja nie mam si¢ czego
obawiac.

Skoczyt zza wegla chaty i zabieglszy droge malcowi, wyrwat



mu z reki koszyk btyskawicznym ruchem. Potem, jak duch, znikt
we mgle, a maty pastuszek wrzeszczat z przerazenia, jakby go
obdzierano ze skory.

— Ludzie podobni sa zupetnie do mnie! — zauwazyt Mauli,
Spieszac do lasu — Musze jednak pilnowac szkartatnego kwiecia
— dodat po chwili — jak to czynita owa wiesniaczka, gdyz inaczej
zginie niezawodnie.

Potozyt na weglach gar$¢ galazek 1 kilka kawatkow
suchej kory, a kwiecie szkartatne wykwitto niebawem ponad
czerwonymi weglami.

Zanim dosiggnat szczytu pierwszego wzgorza spotkat Bagere,
na ktérej futrze perlity si¢ btyszczace krople rosy.

— Akela przegral sprawg! — powiedziala mu — Nie bylby
przezyl nocy, ale wilki wstrzymaty sig, chcac jednoczeSnie
skoniczy¢ z toba. Szukano ci¢ po calej dzungli.

— Wracam z pd6l uprawnych! - odrzekt - jestem
przygotowany! Patrz!

Pokazat jej peten zaru koszyk.

— To dobrze! — powiedziata — Styszalam, ze ludzie wktadaja
w to sucha gataZ i zaraz wykwita na niej kwiecie szkartatne. Czy
ty si¢ nie boisz tego, Mauli?

— Czeg6z mialbym si¢ ba¢! Przypominam sobie nawet po
trochu, ze kiedyS, dawno, zanim zostatem wilkiem, sypiatem
przy krzaku szkartatnego kwiecia i byto mi ciepto.

Mauli spedzit caty dzien w norze, czuwajac nad koszykiem
1 karmiac pilnie ptomien suszem i kora. Gdy wieczor zapadt,



wyszukat sobie duzg gataZ, a gdy zjawit si¢ Tabaki, wzywajac go
bezczelnie szyderczym gtosem na Skal¢ Rady, przyjat go tak, ze
szakal uciekt przerazony, wziawszy kite pod siebie. Udat si¢ na
zebranie wesoly 1 Smiat si¢ po drodze.

Na Skale Rady Akela lezal obok swego glazu na znak, ze
miejsce naczelnika jest opréznione, a Shere Khan przechadzat
si¢ powaznie tu 1 tam, otoczony gromada mtodych wilkéw,
ktére nasycit resztkami zabitej zdobyczy. Mauli usiadt,
wzigwszy migdzy kolana koszyk, a obok niego polozyta si¢
Bagera. Gdy si¢ wszyscy zeszli, zabral glos tygrys, co bylo
niestychanym naruszeniem prawa, niedopuszczalnym za czaséw
sprawiedliwych rzadéw Akeli.

— Nie ma prawa méwi¢! — mrukneta pantera. — Powiedz mu
to! Jest tchorzem, przeto przelgknie sie!

Mauli zerwat sie.

— Powiedzciez, wilki! — zawotal — Czy Shere Khan jest
naszym wodzem? Czemu ten kuternoga wtraca si¢ do obrad
wolnego ludu?

— Miejsce wodza jest oproznione! — powiedzial tygrys. —
Zreszta proszono mnie, bym przemawiat!

— Kto cig prosit? — wrzasnat Mauli. — Nie jesteSmy szakalami,
bydtobdjco, by ptaszczy¢ si¢ przed morderca. Stado samo soba
tylko rzadzi¢ moze!

Rozlegly si¢ wycia:

— Milcz, ludzkie szczenig!

—Pozwolcie mu méwié! — odezwato sig kilka gloséw — On jest



przyjety do stada i pelnit nasze prawa!

Wreszcie warkngly gromko stare wilki:

— Niech przemawia wilk umarty!

Miano umartego nosi naczelnik, ztozony z urzedu, ktéremu
wymkneta si¢ zdobycz 1 niedtugo tez czeka zazwyczaj na Smieré
SW0ja.

Akela podniost siwy teb 1 powiedziat ponuro:

— Wolny ludu i wy szakale Shere Khana, stuchajcie! Przez
lat dwanascie przywodzitem na towach i odprowadzatem stado
do domu, a przez caly czas powodzilo wam sie dobrze. Zaden
nie wpadl w sidta, zaden ran cigzkich nie odniést. Teraz, co
prawda, chybitem sambhura, ale wieciez jak uknuto ten haniebny
podstep? Oto wygoniono na mnie jelenia silnego, wypoczgtego,
nie zgoniwszy go poprzednio, jak nalezy zawsze czyni¢ na
fowach, a uczyniono to w tym celu, by niedotestwo me wykazac.
Zasadzka chytrze zostata urzadzona. Prawda jest, ze prawo
pozwala wam zabi¢ mnie, ale to samo prawo pozwala mi zadac,
by kazdy pojedynczo wystgpowal do walki. Pytam tedy ktéry
z was ma odwage zadac cios samotnikowi? Chodzcie, jestem
gotow!

Zalegla cisza. Jako$ nikomu nie $Spieszylo si¢ walczy¢ na
Smier¢ i1 zycie z Akela.

Wtem ryknat Shere Khan:

— Dajmy pokdj temu bezzgbnemu starowinie, a pomySlmy
wprzdd co czynié z tym goltym cziowiekiem, ktory zyje za dtugo.
Wolny ludu, jest on moim tupem wedle stusznosci i wedle praw



puszczy. Zadam jego zwrotu! Trzeba raz wreszcie skoriczyé te
glupia farsg¢ z cztowiekiem-wilkiem. Przez wigcej niz dziesigé
lat z jego powodu nie byto spokoju w dzungli. Oddajcie mi go,
inaczej bed¢ polowal wiecznie w tych okolicach i1 nie zostawig
dla nikogo ni jednego ochtapa. Pamigtajcie, ze jest to ludzkie
szczenig, ktéremu poprzysiaglem zemstg i stowa dotrzymam!

A wigkszos¢ stada zawyta zgodnie:

— To czlowiek! Cztowiek! C6z moze mie¢ wspolnego z
cztowiekiem wolny naréd wilkéw? Niech si¢ zaraz wynosi do
ludzi, do siebie podobnych!

— Jak to? — wrzasnat tygrys — Dopusciciez, by odszedt stad
zywy? Czyz chcecie, by podburzyt mieszkaricow wsi przeciwko
nam? Nie pozwolg na to! Oddajcie mi tego cztowieka, ktéremu
zaden z was nie §mie spojrze¢ w oczy!

Akela podniést znowu glowe 1 powiedziat:

— Jest przyjety do stada! Jadal wraz z nami! Sypiat z nami!
Polowat z nami! Ani na wios nie uchybit nigdy prawom dzungli!

— A ja zlozylam zad okup! — dodata Bagera tagodnie —
Wprawdzie warto$¢ bawotu nie jest znaczna, ale honor m¢éj wart
tyle, bym stang¢ta w jego obronie.

— Ej, co tam gada¢ o bawole, zjedzonym przed latami! —
zaszemralo zebranie — C6z komu przyjdzie z koSci ogryzionych
tak dawno?

— A przysigga uroczysta, to nic? — zapytala pantera, pokazujac
zgby. — Nie pojmuj¢ doprawdy, czemu stado zwa ludy puszczy
wolnym narodem.



—Nie wolno Zadnemu cztowiekowi taczyc€ si¢ z ludem dzungli!
—ryczat Shere Khan — To przekroczenie prawa! Oddajcie mi go
zaraz!

Akela ciagnat dale;j:

—Jest on bratem naszym, réwnym nam pod kazdym wzgledem
z wyjatkiem krwi, czemuz go tedy chcecie zabi¢? Zaprawde
szkoda, ze nie zmartem przedtem, zanim doczekalem si¢ tego,
co widze posréd mego ludu. Sa juz, jak sadze, posrod wilkow
bydtobdjcy, a nawet styszatem, ze niektérzy z was nauczyli sig
od Shere Khana porywa¢ mate dzieci z progéw chat ludzkich.
Jestescie nikczemnicy 1 tchorze, przeto przemowie do was, jak
do tchérzéw moéwié nalezy. Postanowiona jest $Smieré moja,
wiem o tym, na zyciu mi nie zalezy i chetnie je oddam w ofierze
za zycie tego czlowieka. Idzie mi o ocalenie honoru stada, co
jest dla was widz¢ drobnostka, ktérej nawet nie dostrzegacie.
Wiem, Ze boicie si¢ stoczy¢ ze mng przedSmiertna walke, przeto
przysiegam, ze nie rusze zgbem, nie bedg si¢ bronit nawet, jesli
temu chtopcu pozwolicie spokojnie odej$¢ do wsi. Stado zyska na
tym co najmniej trzech cztonkéw, ktérzy by zgingli w zapasach
ostatnich, na co zezwala prawo. Wigcej uczyni¢ nie mogg, ale to,
co postanowitem, oszczgdzi wam hariby zamordowania wtasnego
brata, przyjetego uroczyScie do gromady wedle praw dzungli,
ktoére obowiazuja kazdy lud wolny.

— To cztowiek! Cztowiek! — mruczeli zebrani, nie wiedzac,
co poczaé, a wigkszo$¢ wilkow otoczyta Shere Khana, ktory
chodzit, bijac si¢ gniewnie ogonem po bokach.



— Teraz na ciebie kolej! — powiedziata chtopcu Bagera. — Nam
nie pozostato juz nic précz walki!

Mauli wstat, ujat w reke koszyk z zarem, przeciagnat si¢ i
ziewnat z pogarda. Ale w duszy czut gniew 1 bdl dotkliwy. Nigdy
bowiem dotad wilki nie daty mu tak wyraznie do poznania, ze
go nienawidza.

— Stuchajcie! — zawotal — Przestaricie szczeka¢ jak psy
taricuchowe. Przez cala dzisiejsza noc wypominaliScie mi
ciggle, ze jestem cztowiekiem, mimo Ze wiecie dobrze, iz
chcialem przez cale zycie zosta¢ wilkiem poSrod wilkéw. Jestem
czlowiekiem! Macie stusznos¢ 1 odtad nie bede zwatl was braémi,
ale, jak przystato cztowiekowi, psami... sag! Nie wy macie
decydowaé, psy nikczemne, co si¢ stanie! To rzecz moja!
Tak bedzie, jak ja rozkazeg, a abyscie to dobrze zrozumiaty,
przyniostem wam trochg¢ szkartatnego kwiecia, ktorego sie
boicie, a ktére rozjasni wam zaraz glupie by wasze.

Rzucit na ziemi¢ koszyk, wegle rozsypaly sig, a od nich
zajeta si¢ natychmiast wysoka sucha trawa i mech. Na
widok buchajacych ptomieni zgromadzenie zaczg¢lo umykaé na
wszystkie strony.

Mauli zazegnatl od ogniska wielkq swa gataz 1 wywijal nia nad
gtowami wijacych si¢ po ziemi, dygocacych ze strachu zwierzat.

—Teraz jestes ich wladca! — powiedziata Bagera. — Ocal Akelg
od Smierci! Byl on zawsze twym przyjacielem.

Akela, stare, dumne wilczysko, ktéry nigdy w zyciu nie prosit
zmitowania, podnidst na chtopca btagalne spojrzenie. Mauli stat



w Swietle ptonacej gatezi, posrdd zmiennych, chybotliwych cieni,
a dlugie kedziory sptywaly mu falg na ramiona.

— Tak! — zawotat — Teraz widzg, ze jesteScie podie psy! Nie
bede zyt posréd was i1 odejde do istot mnie podobnych. Dzungla
bedzie odtad zamknigta dla mnie, zapomng waszego jezyka,
zapomng, zem was kiedyS znat, ale bede wspaniatomyslniejszy
od was 1 poniewaz bylem ongi§ bratem waszym, zostawszy
cztowiekiem wsrdd ludzi, nie zdradze was przed nimi tak, jak
wyScie mnie zdradzily, psy nikczemne!

Kopnat ognisko, az skry posypaty si¢ wokét.

— Nie nastanie nigdy walka pomigdzy mna a kimkolwiek ze
stada! Ale zanim odejde¢, muszg sptaci¢ dtug pewien.

Przystapit szybko do Shere Khana mruzacego Slepie przed
Swiatlem 1 zgola oglupiatego. Schwycit go silnie za kudty pod
broda. Bagera na wszelki wypadek trzymata si¢ w poblizu
przyjaciela.

— Wstawaj, parszywy kocie! Wstard, gdy méwi do ciebie
czlowiek! Inaczej podpalg ci ktaki na brzuchu i osmolg wasy.

Tygrys potozyt uszy 1 zamknat oczy przed plonaca gatezia,
migocaca mu pod nosem.

— Ten bydlobdjca powiedzial swego czasu, ze pozre mnie w
obliczu rodu przez zemstg za to, ze uszedtem szpondéw jego w
dziecinstwie. Przypatrzciez si¢ wszyscy, jak my, ludzie, karzemy
nikczemnych tajdakéw. Masz! Masz! Masz jeszcze raz, lungri, a
nie ruszaj wasami, bo ci wpakuj¢ w gardziel szkartatne kwiecie
1 upieke¢ na ogniu!



Moéwiac to, grzmocil go po tbie galgzia, a potworny tygrys
skomlat i skowyczal, miotany strachem niezmiernym.

— Dos¢ tego! Zmykaj, oszalaty z trwogi, osmolony kocie, a na
droge zapamigtaj sobie, ze kiedy przyjde po raz pierwszy jako
cztowiek na zebranie na Skale Rady, bede miat na barkach skére
Shere Khana.

Potem dodat, zwracajac si¢ do wilkéw:

— Akela bedzie zyt i czynit, co mu si¢ podoba! Nie wolno
go tykaé¢! Rozumiecie? Teraz dos$¢ tego, nic tu po was. Nie
udawajcie, ze jesteScie czym$ wigcej niz psami. Schowajcie
ozory i... marsz! Precz mi stad!

Mauli wymachiwal ptonaca jak pochodnia gatezia. Wilki
wyly 1 umykaty przed iskrami, zapalajacymi im sier§¢ na
grzbietach. Wkrétce cale stado rozproszyto si¢ w ciemnoSciach,
ana Skale Rady zostali tylko Akela, Bagera i dziesiatek starszych
wilkéw, ktdre staty od poczatku po stronie chtopca.

Mauli cisnat gataZ, doznal dziwnego uczucia, ktére mu byto
dotad obce. Scisneto mu sig serce, usiadt, zatkat, a fzy potoczyty
mu si¢ po twarzy.

— Co to znaczy? Co to jest? — zawotat. — Czyzby mi zal
byto dzungli? Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje. Czyz nadchodzi
Smier¢? Bagero, czy ja umieram?

— Nie, drogi bracie moj, to tylko izy, to si¢ przydarza
ludziom... — odparta pantera — Przestale$ byC juz szczenigciem
ludzkim, jesteS teraz prawdziwym cztowiekiem i odtad puszcza
jest naprawde zamknigta dla ciebie! Nie wstrzymuj tez, Mauli,



niech ptyna... niech ptyna!

Mauli ptakat dtugo i rzewnie, jakby mu serce pgknaé miato.
Byt to pierwszy ptacz w zyciu jego.

— Odejde do ludzi! — powiedzial potem — Wpierw jednak
pozegnaé si¢ musz¢ z matka-wilczyca.

Wstat i ruszyt w droge, a gdy doszedt do jamy, gdzie mieszkali
rodzice-wilki, rzucit si¢ na tono swej karmicielki smutny i
zrezygnowany. Cztery miode wilki jeczaty i skomlaty, widzac,
co si¢ dzieje z ich bratem.

— Nie zapomnicie o mnie? — pytat Mauli.

— Nigdy, nigdy, jak dtugo bedziemy w stanie Sledzi¢ trop. Gdy
bedziesz juz cztowiekiem, przychodzZ czasem do stop pierwszego
wzgbrza, a pogawedzimy. My takze bedziemy zachodzili na
uprawne pola, by pobaraszkowac z toba w nocy.

— Wracaj niedtugo! — dodat wilk-ojciec — Wracaj niedlugo,
kochana, rozumna zabko, jesli chcesz nas zobaczy¢, bo wraz z
matka jesteSmy juz starzy oboje.

— OdwiedZ nas rychto, drogi, maty nagusku!- powiedziata
matka-wilczyca — Teraz, przy rozstaniu, moge ci powiedziec, ze
kochatam ci¢ bardziej od moich wtasnych dzieci!

— Powrdce niezawodnie! — odrzekt Mauli — Powréce niedtugo
po to, by rozesta¢ skérg Shere Khana na Skale Rady. Nie
zapominajciez tedy o mnie 1 powiedzcie wszystkim w cale]
dzungli, by réwniez o mnie nie zapominali.

Swit si¢ czynit wiasnie, gdy Mauli zeszedt ze wzgérza,
kierujac si¢ w strong, kedy przebywaty dziwne, tajemnicze istoty,



zwane ludZmi.



Piosenka towiecka
wilkow seeoneenskich

Skoro $wit, sambhur beczy rozgtosnie!
Raz dwa, raz dwa...

Stojac nad woda, kedy” daza tanie.

Tam widze¢ go kazdego ranka...
Widziatem go raz, widzialem dwa razy...

Skoro §wit, sambhur beczy rozglosnie:
Raz dwa, raz dwa...

Wies¢ petza cicho po lesie.

Stado sie kupi® gotowe do towu,
Wilki si¢ zbieraja 1 daza tropem,
Jeden wilk, drugi... trzeci ...

W ciemni rozbrzmiewa stada wycie.

Raz dwa, raz dwa...

Krok zwinny §ladu nie znaczy na trawie,
Wzrok sigga daleko przez gestwe i mroki,
Juz stycha¢ bojowa pobudke wsréd kniei®
Raz dwa, raz dwa...

7 kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
8 kupic sie — skupiaé si¢, gromadzi€ si¢. [przypis edytorski]
? knieja — puszcza; wielki, gesty las. [przypis edytorski]






Lowy weza Kaa

Wiadomo, lampart pregi ma, bawot rogi,

Bqd? czysty, skora gladka, to zaszczyt niematy.

Wot i jelen zbos¢é moga, wiemy to, mdj drogi.
Wszystkie juz o tym wroble w kniei wycwierkaty.
Nie krzywd? malcow, za braci miej je, tak chce prawo!
Nie wolno ci, pod zemstq, czynic¢ im nic ztego!

Nie bad? pyszny zdobycza, bo dume jaskrawq
Skarci dzungla i zeby twe cie nie ustrzegq!

(Nauka starego Balu)

To, co mamy opowiedzie¢, stato si¢ duzo przed czasem, kiedy
Mauli'® zostat wydalony ze stada wilkéw seeoneenskich i skarcit
nalezycie tygrysa Shere Khana.

Wéwcezas to dopiero stary Balu'! uczyl go praw dzungli.
Opasty i zwalisty, brunatny niedZwiedZ stary byt juz i
powazny, dotad atoli nie miat jeszcze tak sprytnego i1 tatwo
pojmujacego wychowanka, totez cieszyl si¢ nim bardzo.
Mtode wilki nie chcialy zazwyczaj z catego kodeksu praw
zapoznawac si¢ z niczym wigcej ponad przepisy, dotyczace ludu
wilkéw 1 najblizszych pobratymcéw. Uwazaty si¢ za zupelnie
wyksztatcone, skoro tylko wyuczyty si¢ jako tako tej reguty:

10 Mauli — w oryg.: Mowgli; tu thumacz podat zapis fonetyczny pierwotnej, ang.
wersji imienia gtéwnego bohatera jako wlaSciwe imig. [przypis edytorski]

" Balu - w oryg.: Baloo. [przypis edytorski]



— Nogi nie sprawiaja szelestu, oczy przenikaja ciemd, uszy
czuja wiatr, a kly sa biale i ostre. Oto oznaki, po ktérych
poznajemy bliznich naszych. Co$ podobnego cechuje réwniez
szakala Tabaki'? i hien¢ cetkowang, ale twory owe sa godne
pogardy.

Tyle tylko umialy wilki, ale Mauli byt cztowiekiem, nauczyt
si¢ tedy mndstwa innych rzeczy.

Czasem zaciekawiona ta nauka Bagera'’, czarna pantera
wedrujaca bezustannie po dzungli, przystuchiwata sie lekcjom
chlopca, lezac w trawie z gtowa oparta o pier drzewa. Mauli
umiat réwnie dobrze wspinac si¢ na drzewa, jak ptywac 1 biegaé,
Balu przeto, w prze§wiadczeniu, ze winien zna¢ wszystkie
prawa uczyl go zaréwno przepiséw lesnych, jak i1 wodnych.
Musiatl si¢ nauczy¢ rozréznia¢ gataZz zdrowa od spréchniatej,
by nie spas¢ na ziemig, wiedzie¢, jak si¢ przemawia do
dzikich pszcz6t, gdy sig¢ spotka niespodzianie baré na znacznej
wysokosci 1 nie tylko nie chce zostaé pokasany, ale ma
zamiar dostaé w podarku smakowitego miodu, a takze nie
zawadzity mu inne wiadomosci. Trzeba naturalnie przeprosi¢
uprzejmie nietoperza, Manga, gdy si¢ go przypadkiem zbudzi
w gestwinie w biaty dzied, a trzeba réwniez uprzedzié weze
wodne, w jeziorach lesnych mieszkajace, zanim si¢ da nura
do wody, celem odSwiezenia ciata. Dzungla pelna jest ludow
rozmaitych, z ktérych zaden nie lubi, by go niepokojono, totez

12 Tabaki — w oryg. Tabaqui. [przypis edytorski]
13 Bagera — w oryg. Bagheera. [przypis edytorski]



niewyksztalconemu 1 nieznajacemu praw, obyczajow i1 haset
wielkie wszgdzie zagraza niebezpieczeristwo.

Poza tym nauczyt si¢ Mauli wszystkiego, czego potrzeba w
wycieczkach towieckich zagranica. Ktokolwiek chce polowac
poza obrgbem wlasnego terytorium, winien dawaé hasto
wlasciwe 1 powtarzacd je tak dtugo, az otrzyma odpowiedz. Prawo
zabrania przekracza¢ granice 1 trzeba koniecznie poprosic.

— Pozwdlcie mi polowaé tutaj, bowiem jestem glodny!

A odpowiedZ, o ile jest przychylna, brzmi:

— Poluj swobodnie, ale tylko dla zaspokojenia gtodu, towéw
dla przyjemnosci zabraniamy ci stanowczo!

Z.tego, coSmy powiedzieli, widaé, jakie mnéstwo wiadomosci
przyswoi¢ sobie musial Mauli, a powtarzanie ich na pamigé¢ w
kétko po sto razy na dzien nuzylo go bardzo. Pewnego dnia
Balu skarcit go za niepostuszenstwo uderzeniem tapy, gdy si¢ zas
oddalit, rzekl nauczyciel do Bagery:

— Mauli, cho¢ maty jeszcze, jest jednak cztowiekiem, przeto
musi poznaé prawo dzungli od deski do deski.

— Stusznie méwisz! — odrzekta — Zwaz tylko, ze jest bardzo
maly i nie moze mu si¢ w glowie pomiescic cata twoja wiedza.

Bagera bytaby niewatpliwie na nic rozpiescita chtopca, gdyby
jej powierzono jego wychowanie.

—Kazde, najmniejsze nawet stworzenie w dzungli moze zostac
zabite. Dlatego musi si¢ broni¢ chtopak i dlatego ucze go
wszystkiego, a karze¢, oczywiScie bardzo delikatnie, gdy na to
zastuzy.



— Delikatnie? — zdziwita si¢ — Czyz ty, stary rozbdjniku, wiesz,
co znaczy delikatno$¢? Przez tak zwang delikatno$¢ twa ma
dzisiaj twarz 1 cate ciato posiniaczone! Wstydz sig!

— Lepiej, bym go zbit calego na kwasne jabtko — odrzekt
Balu — ja, kt6ry go kocham, nizby skutkiem nieuctwa spotkac go
miato nieszczeScie w kniei. Wlasnie teraz ucze¢ go zakleé, ktére
go ochronig przed napascia ptakow, ludu wezy oraz wszystkich
czworonogdw, oczywiscie z wyjatkiem jego wlasnego ludu. Gdy
sobie je przyswoi, bedzie w stanie przywola¢ na pomoc w
potrzebie cala dzunglg. Czyz dla pozyskania takich korzysSci nie
warto poddac si¢ lekkiej karze?

— Pamigtaj tylko, Balu, bys kiedy nie zabit chtopca. Nie jest to
przeciez pien, o ktéry ostrzy¢ mozna stgpione pazury. Ale rada
bym postysze¢ owe zaklgcia, mimo Ze nie nawyktam zwracac si¢
o pomoc do nikogo.

Tak moéwita Bagera, przygladajac si¢ z lubosScia swym
zakrzywionym, ISnigcym potyskiem stali szponom.

— Zawotam chtopca, by ci je powtérzyl. Moze si¢ zdecyduje
przyjS¢ tutaj. Mauli! Chodz tu zaraz! Styszysz?

Chiopiec ozwat si¢ z wierzcholka drzewa, niech¢tnie, glosem
rozkapryszonym:

— Do$¢ mam tego, burzy mi w gtowie od ciagtej nauki!

Po chwili jednak zsunat si¢ na d6t i stanat przed nimi, ale ming
mial na poty obrazonego skarceniem.

— Przychodzg do Bagery, nie do ciebie, niepoczciwy, stary
Balu! — powiedziat.



— Jest mi to obojetne! — rzekt Balu, starajac si¢ ukry¢, jak
bardzo dotkngly go stowa wychowanka. — Powtorz Bagerze
zaklecia, ktérych nauczytes si¢ dzisiaj!

—Zaklecia? A ktorego z ludéw? — spytat Mauli zadowolony, ze
bedzie si¢ mdgt popisa¢ umiejetnoscia, — W dzungli ludy méwia
réznymi narzeczami, a ja znam wszystkie bez wyjatku!

— Nie plec¢! Umiesz cos nie cos, ale daleko ci do doskonatosci!
— zauwazyt Balu i dodat, zwracajac si¢ do Bagery — Widzisz,
Bagero, jaka to wdzigczno$¢ otrzymuje w udziale nauczyciel.
Ani jeden wilk nie podzigkowat mi dotad za nauke. No, méw,
skoro$ taki madry, jakie jest zawotanie ludéw czworonoznych
czasu towow.

— Ja i wy jesteSmy jednej krwi! — zawolal Mauli glosem
niedZwiedzi, dodajac okrzyk wtasciwy ludowi niedZwiadkow.

— Dobrze! — rzekt Balu. — A teraz powiedz hasto ptakow.

Mauli wygtosit to samo odmiennym akcentem, dodajac krzyk
sepa.

— A teraz hasto wezow! — rzekta Bagera.

Mauli wydal syk niepodobny do nasladowania potem zas,
zadowolony z siebie samego, podskoczyl, zaklaskat w dtonie
1 usiadt okrakiem na grzbiecie pantery, walac ja pigtami po
bokach i wykrzywiajac si¢ szkaradnie staremu Balu.

— Znowu ci si¢ za to nalezy lanie! — zgromil go niedzwiedz,
zadowolony w gruncie z ucznia — Czekaj! Co si¢ odwlecze to nie
uciecze!

Potem opowiedziat Bagerze, jak Mauli udat si¢ do dzikiego



stonia-samotnika, imieniem Hati'¥, ktéry posiada madros¢é
nieprzebrang i jak tenze Hati zaprowadzil chtopca do pewnego
jeziora, gdzie wielki pyton nauczyt go hasta ludu wezow, ktérego
sam Balu wyméwic nie byl w stanie. Mauli, dodat niedZzwiedz,
jest teraz zabezpieczony od wszelkich wypadkéw w dzungli, a
zadne stworzenie, czy to czworondg, czy ptak lub waz nie uczyni
mu najmniejszej krzywdy.

— Nie potrzebuje si¢ juz lgkac¢ nikogo! — zakonczyt, drapiac
si¢ z zadowoleniem po kudtach.

— Précz cztonkéw wiasnego ludu! — mrukneta do§wiadczona
Bagera, a potem powiedziata gtosniej do chtopca:

— Co6z to wyrabiasz, chtopcze! Przestarize mnie wali¢ po
bokach!

Mauli, chcac zwrdéci€ na siebie uwage rozmawiajacych, kopat
raz po raz panter¢ 1 szarpal ja za skor¢ na karku. Dokazawszy
swego, krzyknatl gtosno i radosnie:

— Niezadtugo bede miat wiasne stado i bede go widdt po
nadziemnych goSciricach wedle woli.

— Co6z to zn6éw za glupstwa gadasz, chlopcze? — spytata
Bagera.

— To prawda! Bedziemy rzucaé gatezie i r6zne paskudztwa
na glowe rudego Balu! — krzyknat upojony Mauli. — Rzecz
postanowiona!

— Uuu! — warknat Balu 1 olbrzymia swa tapa zmi6tt chtopca
z grzbietu pantery, tak ze legt na grzbiecie tuz przed nim. Lezac

' Hati —w oryg. Hathi. [przypis edytorski]



zauwazyl, ze stary nauczyciel jest mocno rozsierdzony.

— Mauli! — powiedzial Balu — Zdaje mi si¢, ze musiale$
rozmawiac z bander-logami, z ludem malp!

Mauli spojrzat na Bagere, chcac si¢ dowiedzie¢, co o tym
myS$li, ale zauwazyl, ze oczy jej btyszcza zimnym, stalowym,
okrutnym blaskiem.

— Zadawales si¢ wigc z ludem malp — warczal niedzwiedz
— z rudymi bestiami, nie znajacymi praw, z hotota, co pozera
wszystko bez wyboru? Haniebnego si¢ dopuscites czynu, Mauli!

— Balu! — zawotal Mauli, lezac dalej — Wybite§ mnie po
glowie, wigc odszedlem bardzo smutny, a wowczas rude malpy
spuscily si¢ z drzew, by si¢ nade mna uzali¢. One jedynie ujety
sie za mna!

Zaczat ptakac rzewnie.

— Lito$¢ malp... to cisza gorskiego potoku, to chtdéd stonca
w porze letniej, to absurd! — rzeki Balu — I c¢6z stato si¢ dalej?
Mowze, chlopcze!

— Przyniosty mi orzechéw i innych przysmakéw, potem za$
wzigly mnie w ramiona 1 zaniosly na sam szczyt drzewa. Tam
oSwiadczyty, ze jestem ich krewniakiem, a brak mi tylko ogona.
Przyrzekly mnie uczyni¢ swym naczelnikiem i wodzem.

— Malpy nie maja wodzéw! — warkneta Bagera — Sktamaty,
jak zreszta zawsze ktamia!

— Okazywaly mi duzo sympatii i prosity, bym do nich wrécit!
Dlaczegéz to zadne z was nie zapoznato mnie dotad z ludem
matp? Wszakze chodza, jak ja na dwu nogach! Przy tym sa



delikatne, nie daja szturchaficéw tapami. Sgq wesote i bawia si¢ po
catych dniach. P6jd¢ do nich! Pus¢ mnie, szkaradny Balu! Chce
z nimi poigrac!

— Milcz! — ryknal gromowo Balu, az ryk ten rozlegt si¢ echem
po dzungli. — Nauczytem ci¢ praw obowiazujacych wszystkie
ludy puszczy précz ludu malp, zyjacego na drzewach! A stato
si¢ to dlatego, poniewaz zwierzgta owe nie maja praw, nie
7Znaja ojczyzny, a nawet wilasnym nie postuguja sie¢ jezykiem.
Mowa ich sktada si¢ z wyrazéw podstuchanych i skradzionych
innym, szlachetnym ludom, ktére szpieguja z wysokoSci drzew.
Nie ma nic wspdlnego pomigdzy wolnymi ludami puszczy, a
ta banda. Rude malpy nie maja wodzoéw, nie posiadaja tez
zgola pamigci. Wrzeszcza przez caly dzier, wychwalajac sie,
iz sa ludem wielkim, zdolnym do czynéw niezwyktych, do
zawladnigcia dzungla, ale wystarczy, by spadt orzech z drzewa,
a zaraz zapominaja o wszystkim i zanoszg si¢ od $miechu. Nikt
w calej puszczy nie zadaje si¢ z malpami, nie uczgszczamy tam,
gdzie one przebywaja, nie pijemy z tych samych Zrédel, nie
polujemy wraz z nimi, a nawet zwloki nasze znajduja si¢ daleko
od ich trupéw. Wszakze sam wiesz, ze nikt do dzi§ dnia nie
wspomniat ci o bandar-logu.

— Prawda! — przyznal Mauli, a stowo to zat¢tnito donosnie w
ciszy, jaka nastata, gdy Balu zamilkl.

— Wszystkie ludy dzungli wygnaly imi¢ ich z pamigci swoje;.
Matpy sa glupie, zle, niechlujne, bezczelne, nie posiadaja
odrobiny wstydu, a palaja jednym tylko pozadaniem, chca, by



ludy puszczy zwracaly na nie uwageg. Ale nie zwazamy na nie
wcale, wowczas nawet, kiedy obrzucaja nas orzechami, gateZzmi
1 roznym paskudztwem.

Zaledwo to wyrzekl Balu, z drzew posypaty si¢ orzechy,
kamyki i galazki, a jednoczes$nie rozlegty si¢ pomruki, skowyty
1 pelne ztosci skoki wsréd konardw.

— Lud matp obtozony zostat klatwa! — zakoriczyt Balu — Wiedz
o tym!

—Tak, to prawda! — potwierdzita Bagera — Ale mimo to dziwig
si¢ czemu, Balu, nie zabezpieczyteS przeciw nim chtopca?

— Czyz moglem przypuscié, ze wejdzie w komitywe z ta
hotota? Czyz moglem go o to posadzac? Pfu;!

Nowe, coraz liczniejsze pociski zaczety im spadaé na glowy,
totez oddalili si¢ co predzej, zabierajac z soba wychowanka.

Prawda byto to, co Balu méwit o matpach. Przemieszkuja
one na samych szczytach drzew, a poniewaz ludy puszczy nie
podnosza zazwyczaj tak wysoko gtéw, przeto bardzo rzadko
maja sposobno$¢ zobaczenia bandar-loga. 1le razy natomiast
malpy napotkaja ranne zwierzg, wilka czy tygrysa, zawsze
naigrawaja si¢ zen i drecza. Poza tym miotaja wszystkim na
glowy rézne réznosci, juz to z glupoty, juz to z checi zwrdcenia
na siebie uwagi. NajczesSciej po catych dniach wyja przeraZliwie,
Spiewaja piosenki, pozbawione zgota sensu, wyzywaja na bgj
wszystkie ludy kniei, zapraszaja je w odwiedziny do siebie, a
wreszcie staczaja same z soba zacigte walki, po czym zwtloki
zabitych rzucaja w miejsce takie, by je musialy zobaczyé



zwierzgta puszczy. Ciagle maja zamiar obra¢ sobie wodza,
ustanowi¢ prawa i obyczaje ustali¢. Ale nie dochodzi do tego
nigdy, albowiem nie moga przechowaé zadnej rzeczy w pamigci
do nastgpnego dnia. Powtarzaja ciagle przystowie: Mysl bandar-
loga wyprzedza mysli wszystkich innych ludéw o czas dtugi. Sa
z tego bardzo dumne. Wprawdzie niedosi¢zne sa dla zadnego
z drapiezcéw czworonogich, natomiast cigzy na nich pogarda
grubego zwierza kniei.

Latwo wobec tego zrozumieé, jak bardzo uradowalo je, ze
Mauli poszedt si¢ z nimi bawi¢ oraz ze zdotaty podnieci¢ do
gniewu czcigodnego, starego Balu. Nie miaty ponadto zadnego
innego zamiaru, zwlaszcza ze zamiaréw okreslonych nie zywia.
Jednej z nich przyszta do glowy genialna mySl. Zobaczywszy,
ze Mauli umie splata¢ z gatezi zaslony od wiatru, osadzita, iz
dobrze by byto schwyta¢ chtopca i wcieli¢ do wtasnego rodu,
gdyz musiatby je tego nauczyé. Mauli byt dzieckiem drwala,
totez nieSwiadomie, pod wptywem instynktu plétt z gatezi cos
w rodzaju szataséw, sam nie wiedzac po co to czyni, a matpom,
ktore go podpatrzyty z wierzchotkow drzew, wydato sig to czyms
nadzwyczajnym.

— Nareszcie nadszedt czas — méwily sobie — kiedy obierzemy
wodza, przeScigniemy w madroSci wszystkie inne ludy i
wzbudzimy w nich zazdroSc¢ 1 szacunek.

Pod wrazeniem tych mysli §ledzily, skaczac z gal¢zi na gataz,
Balu, Bagerg i chlopca i szly ich §ladem az do miejsca, gdzie
si¢ cala tréjka roztozyta na spoczynek. Mauli, postanowiwszy



nie zadawac si¢ juz nigdy z bandar-logami, zasnat twardo, lezac
pomigdzy pantera i niedZwiedziem.

Nagle zbudzit si¢, uczuwszy dotknigcia 1 uSciski drobnych,
zwinnych, szorstkich rak oraz uderzenia gal¢zi po twarzy.
Spojrzat i zobaczyt tylko zielong rozchwiej liSci drzew 1 postyszat
wéciekly ryk starego Balu, ktéry budzit cala dzungle. U dotu
Bagera podskakiwata wysoko, drapiac pazurami pnie drzew, a
bandar-logi wyty triumfalnie:

— Widzi nas Bagera! PrzescigneliSmy w zrgcznoSci Bagerg!
Cala dzungla zachwyca si¢ nasza zrgcznoScia, odwaga i
przebiegtoscia!

Uciekaly z wigZzniem swym zwinnie, a kt6z opisa¢ zdota
nalezycie bieg malp poprzez gestwe drzew. Maja one tam swe
przedziwne, niedostgpne innym zwierzgtom drozyny i goScinice,
to w gore si¢ wznoszace, to spuszczajace si¢ stromo w dot.
Panstwo ich znajduje si¢ na wysokosci szes¢dziesigciu lub wigcej
stop, a poruszaja si¢ one w nim z taka pewnoscia siebie, ze moga
W najciemniejszg noc pedzi¢ z zawrotng chyzoscia po konarach
niby po réwnym stepie.

Dwie najsilniejsze matpy chwycity chiopca pod rece 1 wraz
z nim skakaty z drzewa na drzewo w olbrzymich susach. Same
bylyby si¢ niezawodnie posuwaly daleko predzej, ale cigzar
wigznia opdzniat ich bieg. Mauli doznawat mitego uczucia z
powodu tej chyzosci, uczuwat jednak zarazem zawrdt glowy,
a straszne wstrza$nienia odbieraly mu niemal przytomnos¢.
Falanga rabusiéw wspinata si¢ wraz ze swoim tupem az na same



szczyty drzew tak wysoko, ze galezie zaczynaly giaé sig 1 pgkac
pod cigzarem ich cial, potem zas$ z chrapliwym wrzaskiem rzucat
si¢ ktab matp na oSlep w szalericzym skoku i zwisal, zaczepiony
dziesiatkiem rak 1 ogonéw u jakiego$ konara o kilkadziesiat stop
nizej.

Mauli widzial pod soba od czasu do czasu roztogi traw,
pokrywajacych polany kniei, niby majtek patrzacy na rozchwiej
morza ze szczytu wysokiego masztu. Za moment oczy zastaniaty
mu galezie, bijace go po twarzy, uczuwal rzut w powietrze,
spadat i zaczepial si¢ u czego$, tuz nad ziemia niemal. Z
wrzaskiem ogromnym, w skokach nieprawdopodobnych pedzit
po goscinicach drzewnych 1 powietrznych caty lud bandar-logow,
unoszac swoj tup nie wiadomo dokad.

Zrazu Mauli mysSlat o tym tylko, by go malpy nie upuscity
na ziemi¢, potem za$ zawrzat gniewem. Ale o walce mowy by¢
nie mogto, zaczat si¢ przeto zastanawia¢ nad sytuacja. Sadzac po
szybkoSci matp, przewidywal, Ze przyjaciele jego, Balu i Bagera,
rychto zostang daleko w tyle, nalezato ich tedy uwiadomic, w
ktérym si¢ oddala kierunku. W dole nie byto prawie nic widac,
gdyz galezie zastanialy cate potaci dzungli, totez Mauli zwrdcit
spojrzenie w gor¢. Po matej chwili dostrzegt w przestworzu s¢pa
Chila, zataczajacego ogromne kregi nad knieja w poszukiwaniu
zeru. Chil zauwazyl, ze malpy coS niosa, przeto znizyt lot, by
zobaczy¢, czy nie ma tam czego$ do zjedzenia, ale, zawistszy
par¢set metréw nad drzewami, az gwizdnal z podziwu, ujrzawszy
wleczonego na szczyt chtopca, ktéry mu rzucit hasto w narzeczu



ludu sepéw:

—Ja ity jesteSmy jednej krwi!

Zastonity mu go natychmiast gatezie, ale Chil machnat
skrzydiem, przenidst si¢ nad nastgpne drzewo 1 znowu zobaczyt
miedziang twarz chtopaka.

— IdZ moim S§ladem! — zawotal Mauli — Zanie§ wieS¢
seeoneenskim przyjaciotom moim, staremu Balu 1 Bagerze.

— Kt6z jestes? — spytat Chil, bo nie znat go dotad, cho¢ duzo
styszat o Maulim.

— Mauli, zwany tez zabka, czlowiek-wilk, ze stada Akeli...
Pilnuj mego §la...

Mauli nie skoriczyl, rzucony w tej chwili w powietrze, ale sgp
dat znak, ze wie co trzeba, a potem $mignat tak wysoko w gore,
ze wydat si¢ ziarnkiem piasku. Z tych wyzyn §ledzit przez lunety
swych oczu ruchliwg fale gatezi ptynaca dotem, to jest konwdj
chtopca porwanego przez bandar-logi.

— Nie pobiegna daleko! — mruknat do siebie wzgardliwie —
Matpy nie sg w stanie nigdy dokona¢ swych zamiaréw. Pomysty
maja ciagle nowe, ale ten ostatni stanie im niezawodnie koScig
w gardle. Balu to nie szczeniak, a Bagera umie tez polowac jak
nalezy.

Zawist nieruchomo na poteznych swych skrzydliskach,
podgiat nogi 1 czekat.

Balu i Bagera szaleli tymczasem z gniewu 1 zalu. Pantera
wdrapywala si¢ na drzewa tak wysoko, jak nigdy do tej pory, ale
galezie tamaly si¢ pod jej cigzarem i nie mogta nigdy siegnaé



szczytu, spadata tedy bezsilnie, drapiac pnie.

— Czemuz nie uprzedziteS chlopca? — wotata, krzyczac te
stowa prosto w uszy biednego niedzwiedzia, zwijajacego si¢ na
swych cigzkich tapach, by dotrzymaé kroku matpom.

— I na c6z si¢ zdalo bi¢ go, skoro zaniedbales rzeczy tak
waznej?

— Predzej. .. predzej! — sapat dobywajacy ostatkéw sit Balu —
Moze je zdotamy dopedzic!

— Ani mowy! — ryczala w odpowiedzi — Ruszasz sig¢
tak pomalu, Zze ujS¢ by ci musiala nawet ranna krowa!
Opasty wykladaczu praw, dzieciottuku, zanim przebiegniesz
dwa stajania, wyciagniesz tapy raz na zawsze! UsiadZ lepiej i
pomysl, co czyni¢ nalezy. Musimy utozy¢ jakiS rozsadny plan!
Niepodobna ich dogoni¢, a nawet niebezpieczna to rzecz, gdyz,
ujrzawszy nas za sobg, moga go cisna¢ na ziemi¢ z obawy zemsty.

— Auhuu! Arruru! — ryczat Balu — Moze go juz nawet rzucity
znudzone dZwiganiem. Wszystkiego spodziewac si¢ mozna po
bandar-logach... Oo! Przywalze mi glowe cialami zdechtych
nietoperzy, daj mi stare gnaty do ogryzania, wepchnij mnie
do barci dzikich pszcz6t, by mnie na Smier¢ zaktuty, a potem
pochowaj obok Smierdzacej hieny! Jestem zwykle bydle, nie zas
przyzwoity niedZzwiedZ! Auhuu! Arruru! O, Mauli, o chtopcze
moj! Czemuz ci¢ nie uprzedzitem, co ci zagraza od ludu matp,
miast ci¢ bi¢ 1 drapa¢ codziennie! Moze moje razy mialy ten
skutek, ze biedaczek zapomnial catkiem wszystkich haset i oto
znajduje si¢ teraz w dzungli zupetnie opuszczony, bezbronny i



wystawiony na wszelkie niebezpieczeristwa!

Objat tapami wielki swqj teb i tarzat si¢ zrozpaczony po ziemi.

— Glupstwa pleciesz! — warkneta niecierpliwie pantera —
Wszakze dopiero co powtarzat wszystkie po kolei hasta ludéw
puszczy! Stracite§ pamigC, stary Balu, a w dodatku godnosé
osobista. C6z by powiedziala na przyklad o mnie dzungla,
gdybym ja, czarna pantera, wila si¢ po ziemi, niby jezozwierz
sahi 1 ryczala rozpaczliwie?

— Pluje teraz na opini¢ dzungli! O Mauli, Mauli! Moze on juz
nie zyje w tej chwili?

— Zyje! — pocieszata go — Zyje na pewno, o ile go zreszta
nie rzucity na ziemi¢ albo nie zagryzly znuzone dZwiganiem.
Nie rozpaczaj, Balu, ma on rozum, wie duzo, a nade wszystko
posiada oczy, ktérych lgkaja si¢ ludy puszczy. Niestety, wielkie
to nieszczescie, ze dostat si¢ do bandar-logow, ktore jako zyjace
na szczytach drzew, nie boja si¢ zadnego z nas.

Pantera zamyslila si¢ 1 zaczeta sobie lizaé tapy.

Nagle Balu zerwat si¢ na réwne nogi i zawotat:

— Jestem duren! Jestem podlty korzonkojad i stracitem
catkiem rozum! Dopiero teraz przyszty mi do gtowy stowa stonia
Hati, ktéry twierdzi, Ze nie ma na $wiecie nikogo, kto by si¢
nie bal kogo$ innego! Bandar-logi boja si¢ weza Kaa, skalnego
pytona, ktéry petza po drzewach podobnie jak one i porywa je w
nocy, czyniac zwlaszcza spustoszenie posrod ich dzieci. Na sam
dzwigk imienia jego drgtwieja od stép do gtowy, a nawet ogonem
ruszy¢ nie sg w stanie. Musimy uda¢ si¢ do weza Kaa.



— 1 ¢6Z on nam pomoze? — zauwazyla Bagera. — Nie jest
z naszego rodu, nie ma ndg, a zwlaszcza posiada tak straszne
oczy...

— Qo.. to stary, przebiegly, a nade wszystko wiecznie glodny
waz! —rzekt Balu, nabierajac otuchy — Musisz mu przyrzec spora
los¢ jelonkow!

— Styszatam, ze gdy si¢ naje, zasypia na dlugo! — powiedziata
pantera — Moze wlasnie obzart si¢ teraz, a jesli nawet glodny, to
przeciez sam umie sobie zdoby¢ pozywienie!

Bagera nie znata we¢za Kaa i nie miata don zaufania.

— Chocby 1 tak nawet byto, — odpart Balu — to przeciez tak
doswiadczona jak ty towczyni, a takze 1 ja, we dwoje damy sobie
z nim rade.

Balu zblizyt si¢ do Bagery i ruszyli rami¢ w rami¢ na
poszukiwanie weza Kaa, pytona skalnego.

Lezat rozciagnigty na plaskiej skale, oblanej zarem
popotudniowego storica i podziwiat swdj nowy, przepyszny stroj.
Dopiero co ocucit si¢ z dzisigciodniowego odretwienia, podczas
ktorego zmienit skor¢ 1 wystapit teraz w calej okazatoSci.
Wielka, ptaska glowa jego lezala na kamieniu, a olbrzymie
cielsko pietrzyto si¢, poskrecane w dziwne zwoje, sploty 1 wezty.
Oblizywat si¢ na mysl o uczcie, ktéra go czekata.

— Jest jeszcze na czczo! — mruknat Balu z uczuciem ulgi,
patrzac na I$niacy przystrdj w brunatne i rdzawe pregi. — Uwazaj,
Bagero, — dodat — gdyz po zmianie skéry Kaa niedowidzi, a przy
tym jest wyjatkowo napastliwy.



Kaa nie zaliczat si¢ do wezéw jadowitych, a nawet pogardzat
w gruncie rodem jadowitych, uwazajac te osobniki za tchérzow,
pomagajacych sobie w walce bronia nieszlachetna. Moc jego
lezata w potedze uscisku splotow, ktérymi obejmowal zdobycz
1 dtawit bez ratunku.

— Szczesliwych towdw! — pozdrowit go Balu, przysiadajac na
zadzie.

Jak wszystkie wielkie pytony, Kaa byl niemal gluchy, totez
nierychto dostyszal pozdrowienie. Mimo to, czujac czyjas
obecnos¢, poruszyt sig¢ na wszelki wypadek i1 posuwaé zaczat w
roznych kierunkach swoj potezny feb.

— Szczesliwych towéw calej kompanii! — odpowiedziat
nareszcie uprzejmie — To ty, Balu! — zawolal — Céz cig tu
sprowadza? A, to ty, Bagero! Zdaje mi si¢, ze nie daremnie
przybyliscie oboje! Czy nie wiecie przypadkiem o jakim§
stworzeniu w poblizu, o tani ttustej lub choc¢by sarniatku. Jestem
pusty jak studnia czasu posuchy!

— Wybieramy si¢ wlasnie na towy! — powiedziat od niechcenia
Balu, wiedzac, ze olbrzymi pyton jest za wielki, by pojmowac i
decydowac sig szybko.

— Jesli pozwolicie, przytacze sie tedy do was! — zaproponowat
Kaa - Dla ciebie, m6j Balu i dla ciebie, Bagero, drobnostka jest
jedno machnigcie tapy wigcej, gdy tymczasem ja musz¢ nieraz
przez caly dzien czatowac na przejSciu ku wodzie, albo wspinaé
si¢ przez po6t nocy po drzewach, zanim mi wpadnie w gardziel
jaka$ mloda matpa. Ach, c6z to za drzewa dzisiaj! Nie takie rosty



czasu mej mtodosci! Wszystkie konary poprochnialy, a galgzie
tamig si¢ za dotknieciem!

— Moze przyczyna tego jest poniekad wilasny twdj cigzar! —
zauwazyt niedZwiedz.

— To prawda! — zgodzit si¢ Kaa z duma — Jestem dlugi,
00... porzadnie dtugi. Ale mimo to dzisiejsze drzewa sa marne,
wierzajcie mi. Niedawno omal nie spadiem na ziemi¢. Niewiele
brakowato. Nie objatem dobrze pnia ogonem i zeSlizgujac sie
zbudzitem ze snu bande¢ bandar-logéw, ktore obsypalty mnie
wyzwiskami i przeklerstwami.

— Jaszczurka!... Glista ziemna... — mrukneta niby do siebie
Bagera, jakby przypominata sobie wyzwiska malp.

— Sss... — syknal pyton ze ztoScia — Wigc to takie na mnie
miotaty obelgi?

— Co$ podobnego wrzeszczaly wczorajsze] nocy, ale nie
zwracaliSmy na to oczywiScie uwagi. Wszakze ciagle wygaduja
brednie. Gadaly, zdaje mi si¢, jeszcze, ze ci powypadaty
ze starosci zeby i dlatego nie towisz stworzen wigkszych od
kozZlgcia, unikajac nawet starych capdw, ktérych rogi budza w
tobie strach nieopisany. Naprawde te bandar-logi
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